
Ли Цинлин нерешительно посмотрела на него. Она боялась, что случайно надавит на его рану.

- Все в порядке, иди ко мне. Лю Чжимо посмотрел на нее и потянул за руку. - Если ты не
пойдешь со мной, я не смогу заснуть.

С этими словами Ли Цинлин могла только согласиться. Сняв ботинки и носки, она осторожно
перешагнула через них и легла рядом с ним.

Лю Чжимо повернул голову и поцеловал ее в лоб, а затем сказал:

- Давай спать!

- Хорошо...

Не было никакой необходимости беспокоиться о Лю Чжимо. После того, как Ли Цинлин
расслабилась, она быстро заснула.

Глядя на ее спящее лицо, глаза Лю Чжимо были полны нежности. Спустя долгое время он
медленно закрыл глаза и заснул.

На следующее утро, когда Ли Цинлин проснулась, у нее сильно скрутило живот. Она укрыла
его одеялом и быстро встала с кровати.

Звук, доносящийся из ванны, разбудил Лю Чжимо и когда он открыл глаза, то увидел
нездоровый вид Ли Цинлин. Он был потрясен и нервно спросил ее:

- Что с тобой случилось?

Ли Цинлин не успела ответить и отмахнулась от него, показывая, что с ней все в порядке.

Ее лицо было таким бледным, как она могла быть в порядке? Лю Чжимо не мог в это поверить
и закричал, зовя Си Чунь.

Си Чунь подумала, что что-то случилось, поэтому открыла дверь и быстро вошла. Увидев, что
Ли Цинлин тошнит, она сразу все поняла и выбежала, чтобы принести кислые сливы.

- Си Чунь, иди и позови доктора, чтобы он посмотрел. Почему ее так сильно рвет?

- Сэр, доктор уже приходил к нам и осматривал госпожу. У мадам это сейчас обычное
состояние, и она не может с этим справиться.

- И разве нет способа это вылечить? Брови Лю Чжимо плотно нахмурились, когда он с болью в
сердце посмотрел на Ли Цинлин. - Как долго, по словам доктора, ее будет рвать?

- Я не знаю. Врач сказал, что это зависит от телосложения человека. Некоторых людей будет
просто рвать в течение нескольких дней, в то время как некоторых людей будет рвать до самих
родов.

До самого конца?

Сердце Лю Чжимо заболело еще сильнее. Он не мог помочь ей, даже если бы захотел, поэтому
мог только беспомощно наблюдать.

Ли Цинлин прополоскала рот, схватила кислую сливу и засунула ее в рот. Она подавила



неприятные ощущения во рту и заставила себя улыбнуться Лю Чжимо, сказав ему, чтобы он не
волновался, с ней все в порядке.

Как он мог не волноваться? Он взял Ли Цинлин за руку и сказал с болью в сердце:

- Моя жена, тебе очень тяжело. Я не знал, как это тяжело - вынашивать ребенка.

Ли Цинлин покачала головой, положила руку на свой плоский живот и улыбнулась, сказав, что
это их ребенок и она не чувствует, что ей тяжело.

Дети - это кристаллизация их любви, продолжение любви, немного тяжелой работы, ну и что?

Сердце Лю Чжимо наполнилось неописуемым чувством. Он нежно погладил ее по животу и
тихо сказал:

- Ребеночек наш дорогой, ты должен быть немного послушнее. Перестань мучить меня и свою
маму.

Услышав его глупые слова, Ли Цинлин рассмеялась. Ребенок был таким маленьким еще, как он
мог слышать его слова?

Однако она не стала ругать его, поэтому просто позволила ему выговориться. Пока он был
счастлив, все было хорошо.

После того, как Лю Чжимо закончил разговаривать со своим ребенком, он поднял голову и
посмотрел на Си Чунь, прося ее принести им завтрак.

После того, как Си Чунь вышла из комнаты, Лю Чжимо взял Ли Цинлин за руку и спросил ее,
когда у нее это началось.

Ли Цинлин ничего от него не скрывала и прямо сказала, что это началось вчера утром.

Услышав это, Лю Чжимо теперь все понял. Он нежно посмотрел на Ли Цинлин и снова
извинился перед ней.

Ли Цинлин закатила на него глаза, говоря, чтобы он перестал извиняться. Он ничего ей не
сделал, так почему же он продолжал извиняться?

Она не была той, кто хотел, чтобы за ней охотились. Она была жертвой.

- Хорошо, хорошо, хорошо. Я больше ничего не скажу. Лю Чжимо рассмеялся и сменил тему,
привлекая ее внимание к другим вещам.

Через мгновение, увидев, что выражение ее лица вернулось к нормальному, он издал
небольшой вздох облегчения.

Однако, когда он увидел, что Ли Цинлин заканчивает свой завтрак и ее снова начинает
тошнить, все его тело снова напряглось из-за переживаний за свою жену.

Ее снова рвало и рвало. Не говоря уже о ней, даже он чувствовал себя неловко, когда смотрел
на нее.

- Моя жена, с тобой все в порядке? Может быть нам снова обратиться к врачу? Лю Чжимо
ненавидел себя за то, что получил травму, он хотел обнять ее и утешить, но все было



безрезультатно:

- Не ешь, если не можешь, не заставляй себя.

Ли Цинлин покачала головой, а затем запихнула в рот еще один кислый финиковый пирог. Она
должна была съесть это, потому что у ребенка в животе не было бы никакого питания.

Было известно, что, только став матерью, можно испытать и почувствовать трудности своей
матери. Теперь, когда она пережила половину всего этого, это было действительно очень
тяжело.

- Мадам, выпейте немного воды. Си Чунь обеспокоенно посмотрела на Ли Цинлин, налила ей
чашку воды и вложила ей в руки.

Ли Цинлин выпила кипяток и после того, как она доела пирог с сидром, она поспешно
засунула в рот кислую сливу.

Эта мелочь была слишком мучительной для нее. Когда он родится на свет, она обязательно
отшлепает его.

- Си Чунь, иди спроси у миссис Ху попозже, что еще можно сделать в ее ситуации, чтобы ее не
так сильно рвало? Лю Чжимо думал, что кислую сливу принесла Ху Цзюань и она тоже была
матерью, которая вырастила четверых детей. У нее должен быть опыт в этом аспекте.

Он действительно не хотел больше видеть, как Ли Цинлин продолжает так мучиться.

Си Чунь согласилась. После того как Лю Чжимо закончил свой завтрак, она пошла отнести еду
вниз.

Лю Чжимо потянул Ли Цинлин за руку и попросил ее лечь на кровать, чтобы она могла
отдохнуть.

С таким бледным лицом ей следовало бы больше отдыхать.

Ли Цинлин не отвергала благие намерения Лю Чжимо. После того, как она мягко забралась на
кровать, она легла на кровать, не желая двигаться.

Это было слишком болезненно для нее.

Лю Чжимо нежно погладил лицо Ли Цинлин, говоря ей снова заснуть.

Ли Цинлин кивнула, прислонилась к нему и снова заснула.

Когда она проснулась, то не увидела Лю Чжимо и это ее напугало. Куда он делся? Разве он не
знал, что все еще ранен и не может никуда ходить?

- Чжимо...

- Я рядом. Ты уже проснулась? Лю Чжимо услышал крик Ли Цинлин и немедленно ответил.
Затем он посмотрел на судью Ма и сказал ему:

- Я не могу пойти в Ямен в течение этого периода времени. Если в Ямен будет что-нибудь
срочное, приходите ко мне.



Судья Ма кивнул головой. Видя, что Лю Чжимо больше нечего сказать, он повернулся и ушел с
многозначительным взглядом.

Ли Цинлин вышла, села рядом с Лю Чжимо и спросила его, зачем приходил судья Ма.

Лю Чжимо убрал волосы, рассыпавшиеся по ее лицу, за ухо и сказал ей:

- В течение этого периода времени Ямен будет находиться под его защитой. Я рассказал ему о
делах Ямен. Моей серьезно поврежденной ноге потребуется по меньшей мере сто дней, чтобы
восстановиться.

К счастью, у раны на его ноге не было никаких побочных эффектов, иначе…
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